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Bayaan Tirsi 182 /2011
Bayaanka Dib u_Aas-aasida Xafiiska
Hantidhawrka Guud ee Dawladda
Deegaanka Soomaalida

Markii la arkay xoojinta nidaamka
hantidhawrka deegaanku inay door
muhiim ah ku leedahay helitaanka xog
lagu kalsoonaan karo oo loo adeegsado
maaraynta iyo maamulka dhagaalaha
deegaanka;

Markii la arkay inay muhiim tahay
xagiijinta in maamulka maaliyadda ee
xafiisyada iyo hayadaha dawladda
deegaanka ee ku hawlan fulinta
shagooyinka kala duwan ee dhinacayada
horumarka iyo maamulku ay waafagsan
tahay gaab-xisaabeedka saxda ah ee
deegaanka isla markaasna nidaamka
dakhli ururinta, kharash bixinta, iyo
maamulka hantidaba fulintooda ay ku
salaysan  yihiin  shuruucda iyo
awaamiirta dawladdu u dajisay 00
gorshayaashooda iyo mashaariicda ay
fulinayaana yihiin kuwo loo gabtay si
hufan, dhagaalaysan oo wax-ku-ool ah;

Markii la arkay in fulinta siyaasadda
dhagaalaha ee deegaanka xagiijinteedu
ay u baahan tahay in hayadaha
maamulka, adeegyada, iyo horumarka
ee dawladda deegaanka lagu sameeyo
dabagal adag oo lagu ladhay shago
hantidhawr oo casri ah;
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PROCLAMATION No. 182/2019

A PROCLAMATION

TO0 RE-

ESTABLSIH THE OFFICE OF THE

REGIONAL AUDITOR GENERAL

developmental

WHERE AS, strengthening the audit
system in the region plays an important
role in providing reliable data useful for
the  effective  management  and
administration of the regional economy;

WHERE As, it is necessary to ascertain
that the financial management of the
Regional Government offices and
organizations in various developmental
and administrative activities follow
proper accounting procedures, that the
manner of revenue collection, fund
disbursement and property management
is in accordance with government rules
and regulations, and that their plan and
program are carried out efficiently and
economically with a view to attaining
their objectives:

WHERE AS, it is necessary that the
Somali Regional government economic

policy be supported by a modern and
reliable audit system in order to ascertain
proper implementation through effective
monitoring of administrative,
and service rendering
institutions in the Regional Public Sector.
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Markii la ogaaday in xaqiijinta
ujeedooyinkan ay lagama maarmaan u
tahay in dib-loo-habeeyo lana xoojiyo
madax banaanida xirfadeed iyo gaab-
shageed ee hantidhawraha guud iyo
xafiiskiisa;

Ayaa iyadoo laga duulayo qodobka

49(3,D) iyo qodobka 107(5) ee
dastuurka dib loo habeeyay ee
Dawladda Deegaanka Soomnaalida,

waxaa la bayaamiyey sidan soo socota.

Qaybta Kowaad
Qodobo Guud

1:- Ciwaan Gaaban

Bayaankan waxaa loogu yeedhi karaa
“Bayaanka Dib u Aas-aasida Xafiiska
Hantidhawrka Guud ee Dawladda
Deegaanka Soomaalida”, ee Tirsigiisu

yahay 182/2011.

2:-Qeexid
Bayaankan dhexdiisa:-

1. °Golaha’” waxaa loola jeedaa
Golaha Xildhibaanada ee Dawladda
Deegaanka Soomaalida.

2. “Hantidhawraha Guud” waxaa
loola  jeedda  masuulka  hab
wafaagsan fargada 1% ee qodobka
107% ee Dastuurka dib loo habeeyay
ee deegaanka iyo godobka 7% ee
bayaankani loo doortay inu nogdo
Hantidhawraha Guud ee Dawladda
Deegaanka Soomaalida.

3. “Xafiis®” waxaa loola jeedaa
Xafiiska Hanti-Dhawrka Guud ee
Dawladda Deegaanka Soomaalida.

4. “Xafiisyada Dawladda
Deegaanka‘® waxaa loola jeedaa
Xafiisyada, Koomishinada,
Wakaaladaha, Mac-hadyada,
kuliyadaha, Xafiiska Golaha &
hayadda Garsoorka ama Hay’ad
kasta oo dawladeed oo ay asaasto
Dawladda Deegaanku.
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WHERE AS, in order to realize these
objectives: the need for further
improving and enhancing the
independence of the Regional Auditor
and his office;

NOW, THEREFORE,
with Article 49(3,F) and Article 107(5) of

the Revised Constitution of the Somali

in accordance

Regional State, it is hereby proclaimed as

follows:

PART ONE
GENERAL

1. Short Title

This Proclamation may be cited as the

“Somali Regional State Office of
Auditor General Re-establishment

Proclamation No. 182/2019°°.

2. Definition

In this Proclamation, unless the context

otherwise requires:

1. “Council” means The Legislative

organ of Somali Regional State;

2. “Auditor General” means a person
appointed as Auditor General of the
Somali Regional State in accordance
with sub article (1) of Article 107 of
the Revised Constitution of the State

and Article 7 of this Proclamation.

3. “Office” means the Office of the
Auditor General of Somali Regional

State.

4. “Regional Government Offices”

mean Bureaus, Commissions,
Agencies, Authority, Institutions, or
any other Government

Office;

Regional
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5.

“Hay’adaha horumarineed ee

dawladda® waxaa loola jeedaa
hay’ad kasta oo ka shaqeeysa wax-
soo-saarka, gaybinta, adeeg bixinta
ama shaqo kale oo ganacsi ayna
dhamaan ama gayb-ahaan
mulkiyadeeda dawladda deegaanku
leedahay.

‘Xisaabaadka Deeqaha’® waxaa
loola jeedaa deeq kasta 00 xafiisyada
dawladda deegaanku gaab maal ama
maadi

ahba kaga helaan deeq

bixiyaayasha.

3:- Jinsiga
Qodobada bayaankan ee lab ahaan loo

muujiyey waxay sidoo kale khuseeyaan

jinsiga dhidigga ah.

4.

1.

2.

5:

Xafiisku

- Dib-u- asaasid

Bayaankani waxaa dib loogu aas-
aasay Xafiiska Hantidhawrka Guud ee
Dawladda Deegaanka Soomalida oo
wixii hadda ka dambeeya
¢ Xafiiska Hanti-

loogu
yeedhi doono
Dhawrka Guud®’ sida uu dhigayo
godobka 107(5) ee Dastuurka dib-loo-
habeeyey ee Dawladda Deegaanka.
Waxaanu

yeelanayaa jiritaan

sharciyadeed iyo  madaxbanaani

hay’adeed.

lyadoo xarunta xafiisku ay tahay
magaalada jig-jiga hadana markasta
00 loo baahdo xafiisku wuxuu laamo
karaa

ku  yeelan gobolada

Deegaanka.

- Ujeedooyinka Xafiiska

WUXuu yeelanayaa

ujeedooyinka hoos ku geexan:-

“CCET TNt TITTe
lov-a. @C9° (OhéA PhAA
LN V2L A i B L PAA
Po7N4-4.07 PAIANNT A
0LI AA I LCPET
b TUH

“CAINTS  ANSLLT LAY

Q0T Phaa. av’y)
amle WV of9e LCET
%Lt w9 0ré 1701
ha 0. halbéo- erlam-
ami: ACSH o9 PNLC
7.0 ro-:

3:- &3

N7 23 110Ao- V75 o-9°
€10 POATTI° 2J LIl

4. A7815 QATIRR I

1. A0, DAAR oo j ot PS

AGAC ool e (W DY (%A
“avprl® LT APTOA PUlmd-
0h1 a3t RiP& EFZ (B)

O-t+avp - to- aow (T Cch?
Aot Pam- &7 PFA
PAAAN o7t RO T

AT TRRTN:

. PhAA. PT AATC PT aoO6 P

01T B89 PT arréo- ANé.A
hwry  0hAa. PSS PCTRE
o0 P L ATla. STAA::

5. Pao i@ (L G4 P

avl @ (ol CUlFACT AT P
LT N-

5. “Organization” means an
g

production,  distribution,  service
rendering, regulatory or any other
trading organization wholly or
partially owned by the Regional

Government;

6. “Donors and lenders account” means
any donation or support received in
cash or in kind from donors or
lenders by Regional Government

Offices or Organizations.

3. Gender

Any expression in the masculine gender
includes the feminine;

4. Re-establishment

1. The Office of the Auditor General of
the Somali Regional State (hereinafter
referred as “the Office of the Auditor
General”) is hereby re-established as
an autonomous body of the state
government in accordance with Article
107 (5) of the Revised Constitution of

Somali Regional State.

2. The Head Office of The Office of the
Regional Auditor General shall be in
Jig-jiga and may have branch offices
in the Zones of the region as may be

necessary.

5. Objectives of the Office

The office shall

objectives

have the following
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1.In u Dhiso islamarkaana xoojiyo
nidaam hanti-dhawr oo sahlaya sidii
loo heli lahaa macluumaadka dhabta
ah ee loogu baahan yahay in si sax ah
loo maareeyo maamulka
gorshayaasha iyo miisaaniyadda
dawladda deegaanka.

2.Inuu xaqiijiyo in dhamaan dakhliga
iyo hantida dawladda deegaanka
uruurintooda, ilaalintooda /
xafidaadooda iyo isticmaalkooduba
waafagsan yihiin shuruucda, xeerarka
iyo habraacyada shaqo ee loo dejiyey
islamarkaana natiijada uu ka gaadho
warbixin ka siiyo Golaha.

3. Inuu xafiisyada iyo hayadaha kale ee
dawlada deegaanka ku fuliyo
H/dhawrka maaliyada, hantidhawrka
Waxgabadka, hantidhawrka gaarka
ah, hantidhawrka ICT, hantidhawrka
degaanka, dabagal hantidhawr iyo
hantidhawrista kale ee loo arko in ay
lagamamaarmaan tahay.

4.Isagoo la khashanayaa hay’adaha ay
khusayso inuu dadaal u galo sidii loo
kobcin lahaa loona xoojin lahaa
xirfadaha xisaabaadka iyo hanti-
dhawrka ee deegaanka.

5.lnuu talo iyo taageero xirfadeedba
siiyo xafiisyada iyo hay’adaha kale ee
dawladda deegaanka ee ku shagada
leh xirfadaha xisaabaadka iyo
hantidhawrka.

6. Inuu dajiyo halbeegyada lagu hanti-
dhawro xisaabaadka xafiisyada iyo

hay’adaha horumaarineed ee

dawladda deegaanka islamarkaana ku
dabagalo dhagangalintooda.

QAYBTA LABAAD
AWOODAHA 1YO WAAJIBAADKA
XAFHISKA HANTIDHAWRKA
GUUD
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strengthen an audit system required
for a reliable information necessary
for the proper management and
administration of the plans and

budget of the Regional Government;

ascertain that all receivable money
and property of the Regional
Government are collected, preserved
and used properly, in accordance
with the laws and regulations of the
Regional Government and report

same to the council;

Undertake a financial, performance,
environment, and  information
technology, and control, special and
other audits of the offices and
organizations of the Regional

Government.

Make efforts, in cooperation with
concerned other organs, to promote
and strengthen accounting and audit

profession.

Give professional assistance and
advice to Regional offices and
organizations engaged in accounting

and audit profession.

draw up a standard of auditing by
which accounts of the offices of the
Regional Government shall be
examined and follow wup the

implementation of same

PART TWO

POWERS AND DUTIES OF THE

OFFICE OF THE REGIONAL
AUDITOR GENERAL
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6:- Awoodaha lyo Wajibaadka
Xafiiska Hanti-dhawrka Guud

Xafiiska Hantidhawrka Guud si uu u

gutto waajibaadka sharcigu u xilsaaray

wuxuu yeelanayaa awood kasta 00 uu u

baahdo. lyadoo aanay taasi xadiddin

waxaa kaluu yeelanayaa Awoodaha lyo

Wajibaadka hoos ku geexan:-

1. Wuxuu baadhis hantidhawr ku
sameeyaa ama uu amraa in la baadho
xafiisyada iyo hay’adaha
horumaarineed ee deegaanka
xisaabtooda.

2. Wuxuu baadhis hantidhawr Kku
sameeyaa ama uu amraa in la baadho
xafiisyada iyo hay’adaha
horumaarineed ee degaanka
nidaamkooda, isticmaalkooda, iyo
maamulkooda ICT-ga.

3. Wuxuu  baadhis  hantidhawrka
waxgabadka ah ku sameeyaa ama uu
amraa in lagu sameeyo xafiisyada
iyo hay’adaha horumaarineed ee
deegaanka si uu u xagiijiyo in
natiijooyinka ay gaadheen
waafagsan yihiin sharciga oo si
dhagaalaysan loo  fuliyey isla
markaana laga gun-gaadhay.

4. Si loo ilaaliyo danaha dawladda iyo
dadweynaha wuxuu hantidhawraa
ama amraa in la hantidhawro
hayadaha gaarka loo leeyahay iyo
kuwa dadweynahaba.

5. Wuxuu baadhis hantidhawr ku
sameeyaa ama uu amraa in la baadho
Deegaha, Daymaha, ama Gargaarka
la siiyo xafiisyada iyo hay’adaha
horumaarineed ee deegaanka.

6. Natiijooyinka baadhista hantidhawr
ee lagu fuliyey sida ku cad firgadaha
1, 2, 3, 4, iyo 5 ee qodobkan wuxuu
ogaysiinayaa madaxa xafiiska ama
hayadda la hantidhawray.
Hantidhawraha Guud haddii uu u
arko in dambi la sameeyey isla
markiiba ~ wuxuu  wargalinayaa
hayadaha ku shagada leh.
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6.

Duties of the Office of the State

Auditor General

The Office of the Regional Auditor

General shall have all the powers

necessary for the performance of its

functions. Without limiting the generality

of the foregoing, the Office of the

Regional Auditor General shall:

1.

2.

3.

4,

5.

audit or cause to be audited the
accounts of the Regional Government

offices and organizations,

Audit or cause to be audited the
Information Technology Systems,
Utilization and Administration of the
Offices of the Regional Government

and Organizations.

Audit or cause to be carried out, as
may be necessary performance audit
in order to ensure that the
performance of Regional Government
offices and organizations is in
accordance with the law,
economically, sound and has attained
the desired objectives.

Audit or cause to be carried out as
may be necessary accounts of private
or public organizations to protect

Government and public interest.

Audit or cause to be audited
donations, grants and loans made to
Regional Government Offices and
Organizations.

report audit finding to the head of the
audited Regional Government office
and organization, as the case may be,
the result of the audits performed in
accordance with of Sub-Articles
(1),(2),(3),(4) and (5) of this Article,
the result of the audits performed
shall also be immediately submitted
to the concerned body, where it
indicates the commission of a crime;
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7. lsagoo kala tashanaya xafiisyada ay

khusayso ayuu soo  saarayaa
awaamiirta iyo heerarka hantidhawr

ee xisaabaadka iyo hantida.

8. Haddii

gudaha ee xafiis kasta oo dawladeed

loo baahdo hantidhawrka

wuxuu u wakiilan karaa inuu u
baadho xisaabaadka iyo hantida
xafiiska uu ka tirsan yahay oo

warbixinta natiijada u soo gudbiyo

9. Isagoo  kaashanaya cidda ay
khusayso ayuu hantidhawrayaasha
gudaha tababarada ay u baahan
yihiin siinayaa.

10.Haddii xisaab (account) uu ogaado
in si aamin darro ah loo maamulay
00 ay ku sugan tahay xaalad danbi,
wuxuu meel ku xidhi karaa dhamaan
dokumentiyada la xiidhiidha sida
goraalada, faylasha, diwaanada, iyo

xogaha kale ee la xidhiidha.
11.Wuxuu talooyinka loo baahdo ka
iyo
horumarinta dhagaaluhu awaamiirta

silya  xafiiska maaliyadda
uu u soo saaro xafidaadda lacagta,

xisaabaadka, iyo maamulka hantida.

12.1sagoo la kaashanaya hayadaha ay
khusayso ee deegaanada kale iyo
dawladda federaalka ayaa wuxuu ku
ay
iyo hantidhawrku u

dadaalaa  sidii xirfadaha
xisaabaadka
kuwo wadada

nogon lahaayeen

saxda ah ku taagan 0o horumarsan.

13.Wuxuu xidhiidh dhaw la yeelanayaa
xafiisyada hantidhawrka iyo kuwa
dabagalka ee dawladaha deegaanada
lahaa

kale sidii kor loogu qadi

xirfadda hantidhawrka.

7.

10.

11.

12.

13.
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7. issue directives, in cooperation with

other concerned offices regarding
accounts and property auditing

procedures and standards;

where it is necessary, require internal

auditors of any Regional
Government offices to audit the
accounts and property of their

offices and report the finding;

9. where it is necessary, train internal

10.

11.

12.

13.

auditors in cooperation with the

concerned organs;

where it has reason to believe that
any account has been kept in a
criminal and dishonest manner,
impound such books, documents,
and  other

ledgers,  vouchers

materials related to such account;

shall give the necessary advice on

the financial and accounting
regulations to be prepared by the
Bureau of Finance and Economic

Development,

make efforts, in cooperation with
other concerned Regional Offices,
with a view to promote the

Accounting and Auditing Profession;
and ensure that the development of
the and  Auditing

the

Accounting
Profession of Regional

Government is in the right direction;

maintain ~ closer contact and
cooperation with the Audit and
Control Offices of the Regional
Governments with a view to enhance

the development of auditing;
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14. Hantidhawraha Guud marka uu sida
ku xusan firgadaha 1,2,3,4,5, iyo 7
ee (odobkan hantidhawrayaasha
cadaymaha haysta kuwa uu ka
xusho baadhista ugu wakiisho
waxaa looga baahan yahay inuu
dabagalo 00 xaqiijiyo
hantidhawrkaasi inuu waafagsan
yahay heererka hantidhawrka u
degsan.  Arrintan  fulinteedana
xafiiska hantidhawka guud ayaa
awaamiir kasoo saari doona.

15. Isagoo diyaarinaya shuruudaha
looga baahan yahay ayaa wuxuu
bixiyaa, cusboonaysiiyaa, xannibaa,
ama buriyaa shatiyada caddaymaha
ah ee ay u baahan yihiin inay
deegaanka  kaga  shagaystaan
h/dhawrayaasha raba inay si gaar ah
ugu shagaystaan xirfadda
h/dhawrka iyo agoonyahanada
xisaabaadka ee raba inay si gaar ah
ugu shagaystaan xirfadda
xisaabaadka.

16. Isagoo kala tashanayaa xafiiska
hantidhawraha guud ee dawladda
federaalka, ayaa wuxuu soo saaraa
awaamiir U saamaxaysa inuu
bixiyo, xannibo, ama uu buriyo
caddaynta xagiijinta tayada xirfada
hantidhawrka iyo agoonyahanada
xisaabaadka gaarka u shagaysta.

17. Marka uu

cusboonaysiinayo

bixinayo ama
Shatiyada
caddaymaha wuxuu ka gaadayaa
khidmadda adeegga ee lagu xaddidi

doono awaamiirta lagu soo saari

doono ayadoo la  raacayo
bayaankan.
18. Wuxuu soo saaraa 00 uu

dhagangaliyaa awaamiirta anshax-
xirfadeedka, awaamiirta dabagalka
iyo xakamaynta iyo awaamiirta

kale loo baahdo ee ay ku

dhagmayaan xirfadlayaasha gaarka
xirfadaha

ugu shagaysta

hantidhawrka iyo xisaabaadka.
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14.where the Office of the Regional
Auditor General cause as per Sub-
Articles (1),(2),(3),(5),(6) and (7) of
this Article by recruiting competent
authorized auditors; it shall assume
responsibility for the quality of audit
carried out under such arrangement.
The Office of Regional Auditor
General shall issue detailed directive
for implementation of this provision.

15.1ssue, renew, suspend and cancel
certificates of competence of private
auditors and accountants who provide
auditing and accounting services in
the region:

16.Make efforts, in cooperation with the
Office  of the Federal Auditor

General, with a view to promote the

Accounting and Auditing Profession;

take appropriate measures to ensure

that the development of the
Accounting and Auditing Profession
of the Regional Government is in the
right direction;

17.Charge fees for the issuance and
renewal of such certificates in
accordance with directives issued by
the Regional Auditor General.

18.Issue directives, in cooperation with
other offices concerned, regarding
accounts

and property auditing

procedures and standards;
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Qaybta Saddexaad

Hanaanka Xulashada &

Magacaabista HantiDhawraha Guud

7:- Magacaabista

1. Hantidhawraha guud ee deegaanka
waxaa magacaaba golaha deegaanka,
marka madaxwaynaha deegaanku u
soo dhaweeyo.

2.Hantidhawraha Guud wuxuu hoos

Labada

kalfadhi inta u dhaxaysana ee Goluhu

tagaa Golaha deegaanka.

kala magan yahayna wuxuu hoos
tagayaa Madaxweynaha Dawladda

deegaanka.

8:- Xulashada
Shuruudaha lagu xulanayo waa sidan

hoos ku xusan:-

1. Waa inuu Deegaanka u dhashay.

2. Waa
dastuurka dawladda deegaanka.

3. Waa khibrad u
xirfadda hantidhawrka ama xirfad
kale oo xidhiidh la leh.

inuu u hogaansan yahay

inuu leeyahay

4. Waa inuu yahay qgof magac fiican ku
badni,

wanaag iyo aamin nimo.

kasbaday dadaal dhagan

5. Waa inuu yahay qof aan hadda ka hor
lagu eedayn danbiyo kala duwan
islamakaana aan lagu xukumin.

6. Waa inuu yahay gof caafimaad gaba
00 shagadiisa si fiican u gudan
karaya.

7. Waa inuu nogqdo qof siyaasad ahaan
dhex-dhexaad ah oo xisbiyada ka

madax banaan.

h&a 7ot
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PART THREE
APPOINTMENT AND
ACCOUNTABILITY OF THE

AUDITOR GENERAL

The

appointment:

7. Appointment and Accountability of

the Regional Auditor General

. The Regional Auditor General who

heads the Office of the Regional
Auditor General shall be appointed
by the Regional Council upon
recommendation by the President of
the Regional State;

. The Regional Auditor General shall

be accountable to the Regional
Council and, between sessions shall
be accountable to the President of the
Regional State.

8. Criteria for Appointment

following are criteria  for

1. Shall be a Citizen of the Regional

State.

. Committed to abide by the provisions

of the Revised Constitution of the

Regional State.

. Qualified in auditing or related field

with extensive experience.

A person of proven integrity,

hardworking and good ethical

behavior.

. No previous court ruling against for

criminal proceedings.

. Is in good condition of health to carry

out his duties.

. Palitical neutrality.
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9:- Meeleyn lyo Hawlgalin

Madaxa lagu magacaabo jagada
hantidhawraha  guud  marka uu
dhameysto muddada xilka magacaabista
ah, haddii aanu gaadhin da’diisu
wakhtigii hawlgabka, waxaa loo raadin
fursado lagu meeleeyo xafiisyada ama
hay’adaha kale ee dawladda jagada ku

haboon.

10:-Mudada Shaqgo ee hantidhawraha
Guud

1. Mudada shago ee hantidhawraha
guud waa lix sano.

2. Marka ay dhamaato mudada shaqo
ee ku xusan farqada 1% ee
godobkan, waxaa dib  loogu
magacaabi karaa mar labaad 00
kaliya.

11:- Sababaha keeni kara in xilka

laga gaado Hantidhawraha Guud

Hantidhawraha Guud wuxuu xilka ku
waayi karaa ama lagaga xayuubin karaa
godobadan hoos ku xusan:-

1. Marka la xaqiijiyo in uuna xilkiisa si
habsami leh u gudan Karin xaalado
caafimaad awgeed.

2.Marka si cad loo xaqiijiyo inaanu

shagada karti u lahayn.

3. Marka la xaqiijiyo inaanu lahayn ka
go’naansho uu shagada ku gutto ama
lagu arko anshax/dhagan xumo.

4. Marka la xaqiijiyo inuu galay musuq
ama falal kale oo sharciga ka hor
imanaya.

5, Marka uu gaadho da’da hawlgabka.
6. Marka ay dhamaato mudadiisa shaqo.

7. Marka arimo la xidhiidha caafimaad
daro joogto ah ama sababa kale
awgood uu qoraal ku dalbado in uu
shagada ka tago.
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9. Being assigned in Government

Offices

Upon vacating his office at the end of his
term appointee shall be assigned to work
in government offices and organizations
provided that he has not attained pension

age.

10. Tenure of service of the Auditor

General

1. The term of Office of the Regional

Auditor General shall be six years.

2. Notwithstanding sub-article (1) of this
Article the Regional Auditor General

may be appointed for another term.

11. Removal of the State Auditor

General
The Regional Auditor General may be
removed from Office under the
following conditions:
1. inability to perform his duties due to
apparent health condition ;
2. incompetence;

3. lack of commitment to discharge their
responsibilities and for reasons of

unethical practice;

4. involvement in corruption and/or

committing unlawful act;
5. attained pension age;
6. end of tenure of service;

7. written request for resignation due to
prolonged poor health and other

sufficient reason;
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8. Arrimaha lagu xeeriyay fargada 1- 4
iyo 7 ee qodobkani 8 wuxuu
dhagangalaya marka ay arrinta ku
cad ay soo baadhan islamarkaana
soo cadeeyan guddiga jootada ah
ee golaha u qaabilsan arrintani
islamarkaana u golaha deegaanku ku
ansixiyo cod sadeex daloolow labo
meelood ah;

12:-Buuxinta booska Banaanaada

Marka jagada hantidhawraha guud ee
deegaanku ku banaanaato sababaha ku
cad Qodobka 11%¢ ee bayaankan ama
uu geeriyoodo, Afhayeenka Golaha
ayaa agaasimayaasha hantidhawrka
midkood mudo aan ka badnayn saddax
bilood si ku meel gaadh ah xilka
xafiiska ugu sii magacaabaya.

Qaybta Afraad

Awoodaha & Waajibaadka
Hantidhawraha Guud

13:- Awoodaha & Waajibaadka
Hantidhawraha Guud ee

Deegaanka

Hantidhawraha guud ee deegaanku
isagoo ah masuulka sare ee xafiiska
hantidhawrka guud awoodaha iyo
waajibaadka lagu siiyey qodobka 6% ee
bayaanka waxaa u dheer ee uu
awoodaha & waajibaadka hoos ku
geexan:-

1. Warbixinta guud ee sanadlaha ah ee
shaqooyinka xafiiska iyo warbixinta
baadhista lagu fuliyey sida uu
dhigayo godobka 6* farqadihiisa 1,
2, 3, 4,5, iyo 6 ee Bayaankan ayuu
Golaha horgeeyaa.

2. Wuxuu baadhaa xisaab-xidhka guud

ee dakhliga iyo kharashka,
khayraadka iyo daymaha, iyo waliba
cadeymaha lacagta khuseeya ee
dawlada deegaanka ee sannad
miisaaniyadeedkii tagey ee uu
markuu sanadku dhamaado mudo 6
bilood gudaheed ah ugu soo gudbiyo
xafiiska maaliyada &

Hor/dhagaalaha.

8.
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8. The provisions of Sub Articles 1-4
and 7 of this Article shall be effected
upon investigation and confirmation
by the committee of the Regional
Council constituted for this purpose
and when decided by 2/3 vote of the
Regional Council.

12. Vacancies

The Speaker of the State Council shall
select and assign from amongst the
Audit Directors as an acting Auditor
General for a maximum of three
months if the position of Auditor
General is vacant due to the reasons
mentioned in Article 11 above and for
reasons of death.

PART FOUR

POWERS AND DUTIES OF THE
STATE AUDITOR GENERAL

13. Powers and Duties of the State
Auditor General

T21C
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The State Auditor General shall be the
head of the Office of the State Auditor
General and shall in addition to
implementing the powers and duties of
the office Provided for under Article 6 of
this Proclamation, have the following
powers and duties:

1.Submit a consolidated annual audit
report performed under sub-Articles
1), (2), (3), (4), (5) and (6) of Article
6 and on the activities of the Office of
the Auditor General to the Council.

2.review the annual report which the
Bureau of Finance and Economic
Development shall submit to it, within
six months from the end of budget
year, concerning the Regional
Government receipts and expenditures,
assets and liabilities as well as the
financial statistical data;
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3. Marka warbixinta xisaab-xidhkaasi
soo gaadho muddo afar (4) bilood
gudahood ah ayuu intuu baadhista

dhamaystiro natiijada iyo

talabixintiisaba u diraa madax-
xafiiseedka xafiiska maaliyadda iyo
h/dhagaalah.

Gaad

4. Sida ku xusan godobka

7aad

fargadiisa natiijada madaxda loo

gudbiyey fikirka iyo diimada ay ka

so00 celiyaan haddii aanu u garaabin

1aad

warbixinta fargada ee godabkan

ku xusan ayuu ku darayaa.

5. Wuxuu xafiiska u habeeyaa hannaan
u sahlaya gudashada masuuliyadiisa

shaqo.

6. Wuxuu diyaariyaa una dhaweeyaa

golaha  qorshaha  shago iyo

miisaaniyada sannadka ee xafiiska

marka la ansixiyana dhagan galiyaa.

7.Wuxuu diyaarinayaa gaab
dhismeedka xafiiska iyo cabbirka
mushaaharka (salary scales) 00
intuu golaha ka ansixiyo ayuu
mushaarka iyo gunooyinkoodaba
shagaalaha siinayaa. Golaha ayaa
xeer-nidaamiye ka soo saaraya faah-
faahinta fulinteeda.

8. Isagoo ilaalinaya ujeeddooyinka
asaasiga ah ee sharciga iyo xeerka
shagaalaha dawladda ayuu isagoo
waafajinaya xeer-nidaameedka
goluhu soo saaro shagaalaynayaa
shagaalaha xafiisku u baahdo kuna
maamulayaa.

9. Marka uu lagama maarmaan u arko
isagoo awaamiir cad siinaya
dabagalna ku samaynaya wuxuu
hawlaha hantidhawrka fulintooda u
wakiilan karaa hantidhawrayaal
madaxbanaan ama xirfadlayaal
kale
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. The Auditor General shall comment

on the annual report within four
months of receipt, and submit his
comments thereon to the Bureau;
include same in his annual report to

be submitted to the Regional Council.

. include the objections and comments

raised by the organs notified under
Article 6(7) of this Proclamation in
the report indicated in sub-Article (1)
of this Article where they appear to

him unsatisfactory;

. organize the office of the Regional

Auditor General so as to properly

carry out his duties;

. Prepare and submit the budget of the

Office of the Regional Auditor
General to the Regional Council and

implement same upon approval;

Shall prepare and submit the
organization structure and salary
scale of the Office and effect
payment of their salary and benefits
when approved by the Regional
Council; the Regional Council shall
issue regulation for implementation

of this provision.

. Hire and administer the necessary

staffs based on the rules and
regulations enacted by the Regional
Council and based on the basic
objectives of the Regional Public

Service rules.

.. Where it is necessary, delegate with

the necessary instruction, private
Independent  auditors or  other

professionals to carry out audits;
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Qaybta Shanaad

Qodobo Kala Duwan

PART FIVE

MISCELLANEOUS PROVISIONS

14:- Miisaaniyadda iyo Baadhista

s 14. Budget and Auditing
Xisaabaadka

14. MZAS 1~ 9°Covi-

1. ARAAN PG A%AC aos~6 P (- | 1. Proportionate quarterly

1. Miisaaniyadda loo ansixiyo xafiiska,

. Hantidhawraha

gaar ahaan miisaaniyadda hawl-
fulinta, saddexdii biloodba hal mar
ayaa horumaris ahaan xisaabta
(account) magaca xafiiska
hantidhawrka guud bangiga ugaga
furan loogu shubayaa.

. Xisaabaadka xafiiska hantidhawrka

guud ee deegaanka waxaa baadhaya
hantidhawre madax banaan Goluhu
ama marka Goluhu kala magan
yahay Madaxweynaha Deegaanku u
xil saaro. Xafiiskuna wuxuu jawaab
ka bixiyaa warbixinta baadhiista ee
la soo bandhigo.

wtéd Lo MET oar PPONT
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appropriations of the operational
budget of the approved budget of the
office of the Regional Auditor
General shall be deposited in advance
in the bank account opened in the
name of the Office of the Regional

Auditor General.

. The Accounts of the Office of the

shall be
audited by a body to be designated by

State Auditor General

the Regional or by the president of

the Regional State, where the Council

15:- Nidaamka Hanti-Dhawr _lyo is not in session, as the case may be.
Xaddidaadda Muddada 15. QARLF ~C%9T o7 AS . _
L Hantidhawraha culd XU vt 220 15. Audit Procedure and Period of
_ ) a4 Limitation
xisaabaadka ku sameeyaa baadhis 1. PRAA PG ASAC A3ET %710 | 1. the Regional Auditor General may

goto-dheer oo hal hal ah ama wuxuu

) A% APLRCTD AIRTIS Vb audit accounts in full or by a system
adeegsan karaa habka muunadda si ] .
. . A7& OR7L: MHCHC of9° of spot-checking which-ever he
uu u giimeeyo nidaamka . o ]
NAAE  AAE  PAST N deems it appropriate in a given case
xakamaynta gudaha ee hay’ada la ded h that .
TAA s s rovided, however, that any repor
hanti-dhawrayo. Hase ahaate, sida AwlPC LTFAN: T ph' b he submits. | d Y p'th
which he submits, in accordance wi
ku xusan qodobka (13) fargadihiisa Y AP Aibo (13) 700 b-Articles (1) and (2) of Article 13
, sub-Articles (1) an of Article
(1) iyo (2) ee bayaankan, waa in WiPER (1) AT (2) el _ _ _
o ] of this Proclamation concerning the
warbixinta hantidhawrka ee LU0 hT AhLCh _
) results of Audits of the accounts,
xisaabaadka la baadhay lagu geexo n"7.eCllm- H1a o0 . .
) ) ) shall contain a statement describing
xisaab kasta sida loo hanti-dhawray ARLTLTS YUl Paplandy

iyo baaxadda baadhista.

guud markuu

U33G PAPT ao)pd hallF:

the nature and extent of the audit

performed with respect to each

oo ; 2. PhAA Prq rerC account..

aadhista  samaynayo  sana Py 0200 PCmePT | eional Auditor General shall

miisaaniyadeedka uu baadhayo intii . e Regional Auditor General sha

y y hogavlavlar  POET Yoo _ _

ka horaysay laba sano wax ka badan not perform audits covering beyond a
oL3a huat (N€+ Yoo . . .

dib umasii baadhi karo. Hase ahaate, . period of two fiscal years prior to the
0% PAQT®-9°:: PIC U7

haddii

yahay in dambi la sameeyey labada

giyaastiisa uu aaminsan

sano iyo in kabadanba intuu dib u

dhaafo ayuu baadhi karaa.

NACH 9°T O7EN avdhovy
favy WILPT WAl vat
PAET Yoot @LAA NG
AaoldawC LAN::

fiscal year upon which the audit is to
be performed unless he believes that

a crime has been committed.
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3. Hantidhawraha Guud ee deegaanku

marka uu xisaabaadka baadhayo
waa inuu baadhistiisa ku saleeyaa
heerarka  caalamiga ah ee

hantidhawrka dawladda.

16:- Waajibaadka xafiisiyada La

hantidhawrayo

1. Shakhsi kasta ama masuulka
xafiiska ama hay’adda la
hantidhawrayo buugaagta,
diiwaanada, lejarada, foojarada,

dhokumeentiyada,
kale ee qoraal

iyo cadaymaha
iyo afba ah ee
hantidhawraha guud, hanti-
dhawrayaasha xafiiska ama
wakiilada matalaya hanta- dhawraha
guud ay u arkaan inay baadhista
muhiim u yihiin oo ay ka dalbadaan
wuxuu ku gasban yahay inuu isla
markaaba iyagoo dhamaystiran u
keeno.

. Hay’adaha bayaankan awooda lagu
siiyey xafiiska hantidhawrka guud
inuu dabagalo lacagtooda iyo
hantidoodaba qof kasta 0o gacanta
ku haya ama bixiyay ama
kharashgareeyay = ama  madaxa
xisaabaadkooda ah wuxuu ku
gasban yahay inuu ku gacan siiyo
baadhista xisaabtiisa.

. Xafiisyada dawladada ee la hanti-
dhawray waxaa waajib ku ah inay
muddo 15 maalmood gudahood ah
kaga talaabo gaataan talooyinka iyo
fikradaha sixitaan ee loogu soo
bandhigay warbixinta natiijooyinka
baadhiseed ee xafiiska hantidhawrka
guud ee deegaanku u soo gudbiyo.
Waxaa kale ee looga baahan yahay
in  muddadaasi gudaheeda ay
xafiiska hantidhawrka guud ku soo
ogaysiiyaan talaabooyinka sixitaan
ee ay qaadeen ama haddii gaadi kari
waayeenna ay sababta u cadeeyaan.
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3. The Regional Auditor General shall
Audits

International Standard of Supreme

carry  out based on

Audit Institutions.

16. Duties of Persons to be Audited

1. any individual, employees or an
official, upon request by the Regional
Auditor General, Auditors of the
Office of the Regional  Auditor
General or Representatives of the
Auditor, shall,

forthwith, make available correct and

Regional General,
complete books, documents, ledgers,
vouchers and all other documentary
or oral evidence which the Auditors
deemed it useful and necessary for
auditing.

2. any person who has had in his
custody or has paid or has expended
or is in charge of the accounts of the
money and property of the organs
auditable by the office of the
Regional Auditor General under the
provisions of this proclamation, shall,
upon request, have the obligation to
have his accounts audited..

3. Auditable entities are obliged to take
corrective measures, within 15 days
from the date of delivery, on

recommendations and comments

included in the audit reports sent to
them by the Regional Auditor

General; if they are unable to take

such measures, shall inform the same

and the reasons thereof to the

Regional Auditor General within the

period specified herein.
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4. Madaxda dhaliilaha xafiisyadooda
ku xusan yihiin  warbixinta
hantidhawraha guud golaha u
gudbiyo waxaa waajib ku ah intay
talaabo sixitaan oo dhaliilahaasi
lagu saxayo ka (aataan ay
wargaliyaan golaha iyo
hantidhawraha guudba.

5. Xafiis kasta oo la hantidhawrayo
wuxuu ku gasban yahay inuu xafiis
ay ku shagayn karaan siiyo hanti-
dhawrayaasha baadhaya ee uu
hantidhawraha guud u soo diray
isagoo gudanaya waajibaadkiisa.

17: Ku Qasbanaanta Gacansiinta

Si xafiisku awoodiisa iyo

waajibaadkiisa shaqo uga midha

dhaliyo oo u gutto, xafiis kasta iyo qof

kasta waxaa waajib ku ah inuu

taageeradii looga baahdo ku gacan

siiyaan.

18: Habdhaganka/Anshaxa iyo
Xasaanadda Xirfadeed

1. Hantidhawrayaasha xafiiska wuxuu
waajib ka saaran yahay in ay
dhawraan oo ay ku dhagmaan
habdhaganka anshaxa xirfadeed ee
uu hantidhawraha guud soo saaro.

Hantidhawraha guud iyo
hantidhawreyaasha kaleba laguma
dacwayn karo shaqooyinka
hantidhawr ee ay u fuliyaan gaab
waafagsan shuruucda dalka,
habdhaganka/anshaxa xirfadeed iyo
heerarka  caalemiga  ah ee
hantidhawrka dawladda.

3. Warbixinaha loo diyaariyo shago-
hawleedka Golaha ee hantidhawraha
guud soo jeediyo waxay ka mid
nogonayaan warbixinaha Golaha.
Sidaasi darteed, dacwo dambi ama
madani oo ku salaysan warbixintaas
laguma eedayn karo hantidhawraha

guud.

4.

17.
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4. The Head of any audited office,
whose weaknesses were commented
in the report of the Regional Auditor
General submitted to the State
Council, shall have the duty to take
appropriate remedial measures and
inform same to the Regional Council
and the Regional Auditor General.

5. All audit entities shall prepare and

the staff of

General to

provide office for
Regional  Auditor
discharge duties and responsibilities

of their office.

17. Duty to Co-operate

All offices and person shall Co-operate
in providing necessary support to enable
the office to exercise its power and

discharge its responsibility.

18. Code of conduct and protection
from liability of Auditor General
and _staff of the office of the
Auditor General

1. Al

auditors of the office shall
discharge their duties, adhering to
professional code of conduct issued
by the Regional Auditor General.

2. Auditor General and other auditors
of the office shall not be liable for
the Audit activities they have
conducted in good faith.

3. All report of the Auditor General
published for the
parliament shall be

parliamentary report and shall enjoy

benefit of
treated as
all privilege accorded to
No civil or

shall be

instituted on the basis of these reports

parliamentary report.
criminal  proceedings
against the Auditor General or its
staff.
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19: Waajibaadka Wargelinta

1. Xafiiska hantidhawrka guud marka

uu geedi-socodka

baadhista

hantidhawr ku ogaado in la sameeyey

faldambiyeed, waxaa waajib ku ah

inuu la

socodsiiyo  (wargaliyo)

Golaha, Xafiiska Xeer-Ilaalinta Guud

lyo Cadaalada, iyo madaxa sare ee

xafiiska ama hay’ada dawladeed ee la

baadhay.

. Marka lala kulmo xaaladaha hoos ku

xusan waa in si degdeg ah xafiiska
hantidhawrka guud ee deeganka loo
wargeliyo;

b) Madaxda xafiisyada dawladda

Y

)

20:

deegaanku marka ay soo saarayaan
ama ay tarjumayaan
xeernidaameedyo ama awaamiirta
la xidhiidha maamulka maaliyadda,
miisaaniyadda, kharash bixinta, iyo
resiidhada dawladda deegaanka.
Marka heshiisyada la xidhidha
dawladda deegaanka la
diyaarinayo, la bedalayo, ama la
joojinayo.

Marka ay madaxda dawladda
deegaanku qorsheynayaan inay
hirgaliyaan talaabooyin isbedel

aasaasi ah ku keeni kara nidaamka
maamulka maaliyadda.

- Xad Gudubka lyo cigaabta

1. Qof kasta oo:-

b) U

t)

keeni buugaagta,
foojarada, diwaanada,
dhokmantiyada, xogaha kale ee
goraalka ah ama aan (qoraalka
ahayn ee hantidhawraha guud si
toos ah ama isagoo u maraya
hantidhawrayaashiisa ama
wakiiladiisa uu ka dalbado in loo
keeno si uu u baadho,ama

U gudbiya hantidhawraha guud,
hanta-dhawrayaasha xafiiskiisa
ama wakiiladiisa xog been ah
isagoo garanaya inay been tahay
ama xog run ahaanteeda ayna jirin
sabab macquul ah 0o uu ku aamino
inay run tahay, ama

waaya
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19. Duty to Notify

1. The Regional Auditor General shall
notify Regional Council, Bureau of
Justice and General prosecution and
the head of the audited Regional
Government Office or Organization
concerned where, in the course of his
auditing, he has reasons to believe

that an offence has been committed.

2. Office of the Regional Auditor
General shall immediately be notified

up on the following situation:

A. when regulations or directives
issued in relation to Government
budget, Accounting, receipt and
by head of

Regional Government offices;

payment systems

B. When

related agreement are established,

Regional ~ Government

modified or terminated,

C. Plan of

fundamentally

majors that could

alter present
financial management practice by

Regional Government Authorities.

20. Offences and Penalty

1. any person who:

A. fails to produce or make available

books, documents, ledgers,
vouchers or any other documentary
or oral evidence which the

Regional Auditor General directly
or through his employees or his

representatives requires for
auditing; or
B. gives to the Regional Auditor

General, the Auditors of the Office
of the Regional Auditor General or
its representatives any information
which he knows to be false or
which he has no reason to believe
to be true; or
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j) Cagabad ku nogda ama is hortaaga

habsami usocodka shagada
hantidhawraha guud, ama
X) Sabab la’aan wakhtigii loogu

talagalay aan talaabo ka qaadin
talooyinkii iyo fikradihii sixitaan
ee warbixinta hantidhawraha guud
loogu gudbiyey, ama la ogaado
inaanu diyaar u ahayn inuu fuliyo
waxyaabaha uu bayaankani ku
waajibiyey inuu fuliyo;
Haddii
cigaabayaa xadhig u dhexeeya 5
(shan)
ganaax
10,000.00 (toban kun) ilaa 30,000.00
(soddon kun) oo Bir ama labadaba.

lagu helo, waxaa lagu
ilaa 7 (todoba) sano ama

lacageed 00 gaadhaya

2. Hantidhawre kasta 00;

b) Gudashada waajibaadkiisa shago
ama xilkiisa ama waajibaadkiisa
shago wixii laga rabay inuu gabto
si aanu u gaban ama wax inuu
gabto aanay ahayn si uu u gabto
codsada in la siiyo hadiyad, lacag
ama faa’iido kale, ama gawl rajo
gelin ah agbala amaba wixii loo
keeno gaata; ama

t) Baadhista xisaabaadka ee uu wado
dhokumenti uu og yahay inuu been
yahay la baadhaha ku saxan ahaan
uga gudooma ama dhokumenti uu
og yahay inuu saxan yahay oo ay
ahayd inuu ka gudoomo ka
baagsada, ama

j) lacagta dawladda deegaanka

lunsada, ama qof kale ku gacan siiya

ama la khaa’ima si uu u lunsado,

ama
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C. Obstructs the proper carrying out

of the functions of the Regional

Auditor General; or

fails to take measures, within in a
reasonable time from the date of
delivery, on recommendations and
comments included in the audit
report of the Regional Auditor
General; or fails to comply with the
provisions of this Proclamation

when he is required to do so;

Is punishable with imprisonment from 5
to 7 years or with a fine or Birr 10,000 to
30, 000 (ten thousand to thirty thousand)

with  both such fine and

imprisonment.

2. any Auditor who:

A. in consideration for the performance

or for the omission of an act in
violation of the duties proper to his
office solicits, exacts a promise of or
receives a gift, money or any other

advantage; or

. accepts any auditable document as

genuine where he knows that it is
not or unduly rejects any valuable
document submitted to him by the

one to be audited; or

. defrauds or cooperates with others

by creating conducive conditions so
that they can defraud or conspires in
defrauding money of the Regional

Government; or
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X) si uu u helo faa’iido aan daw ahayn
ama gof kale u fududeeya si uu uga
faa’iidaysto ama si uu gof kale u
waxyeeleeyo lumiya ama been u
badala ama in loo badalo ogolaada
buugaagta, diiwaanada, foojarada,
dhokumeentiyada, iyo guud ahaan
cadaymaha kale ee la baadhuhu u
dhiibo,

Haddii lagu helo waxaa lagu

ciqaabayaa 5 ilaa 10 (shan ilaa toban)

sano oo xadhig ah ama lacag ganaax ah

00 dhan 10,000.00 (toban kun) oo Bir

ilaa 30,000.00 (soddon kun) oo Bir ama

labadaba.

21: Awooda Soo Saarista Xeer-

nidaameedyo lyo Awaamiir

1. Goluhu wuxuu soo saari karaa xeer-
nidaameedyada lama huraanka u ah
hirgalinta godobada Bayaankan.

2. Xafiiska ~ hantidhawrka  guudna
WUXUU S00 saari karaa Awaamiirta
loo baahdo si bayaankan si habsami
leh u dhagan galo.

22: Shuruucda Aan Dhagangalka
Ahayn

1. Bayaanka tirsigiisu yahay 6/1991 ee
Aas-aasida xafiiska hantidhawrka

guud ee dawlada deegaanka
soomaalida waxaa lagu nasakhay
bayaankan.

2. Sharci, xeer-nidaameed, Awaamiir
ama hab-dhagameed shaqo oo ka
hor imanaya qodobada bayaankani

dhagan gal kuma nogonayaan
arimaha uu xambaarsan yahay
bayaankani.

23: Mudada Dhagan Galka

Bayaankani wuxuu dhagan galayaa laga
bilaabo maalinta lagu soo daabaco
Dhool Gazetta.

jig-jiga, Waxaa la ansixiyay 2da
bisha Yakatiit, 2011

MUSTAFE MUXUMED CUMAR
MADAXWAYNE KU XIGEENKA
DEEGAANKA SOOMAALIDA
LEHNA AWOOD MADAXWAYNE

ao )

KT

0, CAPT PP AL
AT L9t AdA Qo

AT T 0f9° A Oe-T
Ly T n70N0:
NtooC I om- PPLATT
oo R hG s o
W0 AIETE AT
G T 79° a (B P
AT.mé PR oL oL
Hhat fAm oe9°

AT9.00m £LL1:
aaN - AOh  ArC

Gav - (177.8C0 A»ét AT NG

10,000 . Anh

¢ 30,000 .

NG a~C 0V aAdh ANC AAA
0/ 0°72.2C0a 1IN avde™ @e9°
NU-a-E9° LPNA::

21.

1.

2

1.

23.

L7NG avavlf P oMt o AMNT

PRAA /LT ANy APE
hE.RA9° AKNé.A1 PUT L7
ALOTN LTAA:

PHAA PGS h9TC aoplp
W ALY APE hd909°
ANLAL PP apanl PP
ALON LTFAA::

2. P14 14.9°2 11
PLG LT T

PATIA, NAAT a7 PTo-
AGAC avpref W7 ATTRER9
PoMa: AhPE ¢TC E/BN.BEIE
OHY APE ATZ:

hHY APE IC 091987 TIE 0-9°
A 0L Plamg hwiCo (HY
APE  (FFmed 1SETF AL
T4A71T heS &g

APE. 272050 L1

LV APE NaAN LA J1bT F-9°
hon0t+ 7 Z9°C P05 LPGTA::

B4, ehtt 8 +7 E0dz 9.9°

ao-\M4 ov-U-avf hoo(
P0%70. hAP 30T °hHA
T&HLTTHS Amane TEHASTT

V/PRESIDENT
ACTING PRESIDENT OF
THE SOMALI REGIONAL
STATE

D. with intent to obtain or procure

undue advantage for himself or to a
third person or to cause a harm on
any other causes to
disappear or falsify or cause to be
falsified or forges any books,
documents, ledgers, vouchers or any
other evidence submitted to him by
the one to be audited,;

Is punishable with imprisonment

from 5 to 10 years or with a fine or

Birr 10,000 to 30, 000 (ten thousand

Birr to thirty thousand Birr) or with

both such fine and imprisonment.

person,

21. Power to Issue Regulation and

Directives

1. The Council may issue regulations

the

implementation of this proclamation.

necessary  for effective

. For effective implementation of this

proclamation, the Office of Regional
Auditor General may issue all the

necessary directives.

22. Repeal and Non-Applicability

1. The Proclamation to establish the

Office of the Auditor General
Proclamation No. 6/1999 is hereby
repealed.

2. Any Laws, Regulations, directives

that are inconsistent with this
Proclamation shall not apply to
matters  provided for in this

Proclamation.

23. Effective Date

This Proclamation shall enter into force
up on the date of publication in the
Dhool Gazette.

Done at Jigjiga, this 9™ day of
February, 2019

MUSTAFE MUHUMED OMAR
AND



